AR-15 MOE STOCK FIXED MIL-SPEC - MAGPUL MOE FIXED MIL-SPEC
CARBINE STOCK FOR AR-15 FDE

The MOE Fixed Carbine Stock provides a fixed, non-collapsing stock option for
carbine length buffer tubes. The MOE Fixed Carbine Stock has a slim profile,
improved cheek weld, and multiple sling attachment options, and is
compatible with the ASAP Plate and PRS Extended Rubber Butt Pad.
Installation is non-armorer and does not require the castle nut or lock plate to
be removed. Uses the Magpul Type 1 QD Sling Mount.

Attributes

Name: MAGPUL MOE FIXED MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100011566
Mfr. No.: MAG480-FDE
Color: Flat Dark Earth
Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Carbine,Fixed
Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.408kg
UPC: 873750007977

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanweisungen fur den AR15 MOE Fixed
MilSpec Carbine Stock

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stock von Magpul entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung
deines neuen Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Stock installierst oder anpasst.

¢ Modifiziere den Stock oder irgendwelche Komponenten nicht. Modifikationen kénnen die Sicherheit und
Leistung beeintrachtigen.

¢ Halte den Stock und alle Komponenten der Feuerwaffe sauber und frei von Schmutz, um Fehlfunktionen
zu vermeiden.

¢ Bewahre die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge jederzeit flir eine sichere Schiefumgebung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den entsprechenden Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Stock vor der Nutzung ordnungsgemald installiert ist.

« Uberpriife regelmaRig den Stock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende ihn nicht,
wenn er beschadigt ist.

¢ Verwende nur kompatible BufferRohre, wie in den Produktspezifikationen angegeben.

¢ Nutze immer einen Sling, wenn du die Feuerwaffe tragst, insbesondere in dynamischen Umgebungen.

¢ Wenn du die SlingBefestigungspunkte verwendest, stelle sicher, dass sie sicher und korrekt positioniert
sind.

¢ Vermeide es, den Stock extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die das
Material beeintrachtigen kdnnten.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Installationsschritte:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

Entferne den vorhandenen Stock, falls zutreffend, gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Richte den MOE Fixed Carbine Stock mit dem BufferRohr aus.

Schiebe den Stock auf das BufferRohr, bis er vollstandig sitzt.

Sichere den Stock gemaR den Spezifikationen des Herstellers, ohne die Schlossmutter oder die
Verriegelungsplatte zu entfernen.

Befestige den Sling mit dem Magpul Typ 1 QD Sling Mount, falls gewunscht.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzungsschritte:

o Passe deine SchieBposition an, um einen ordentlichen Wangenauflage auf dem Stock zu
gewabhrleisten.

o Bestatige, dass der Stock sicher befestigt ist, bevor du abfeuerst.

o Befolge immer die grundlegenden Sicherheitsregeln fir Feuerwaffen beim Handhaben und
Abfeuern der Waffe.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Stock gemal den 6rtlichen Vorschriften fir Polymermaterialien.
¢ Wenn der Stock irreparabel beschadigt ist, ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese in
deiner Gegend verflgbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Bedenken bezlglich des AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stocks, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stock zu gewahrleisten. Vielen Dank fir deine
Aufmerksamkeit flr die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for AR15 MOE Fixed
MilSpec Carbine Stock

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stock by Magpul. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your new product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.

Do not modify the stock or any components. Modifications can compromise safety and performance.
Keep the stock and all firearm components clean and free from debris to prevent malfunctions.
Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized persons.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the stock is properly installed before use.

Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Use only compatible buffer tubes as specified in the product specifications.

Always use a sling when carrying the firearm, especially in dynamic environments.

If using the sling attachment points, ensure they are secure and correctly positioned.

Avoid exposing the stock to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the material.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing stock if applicable, following the manufacturer's instructions.

Align the MOE Fixed Carbine Stock with the buffer tube.

Slide the stock onto the buffer tube until it is fully seated.

Secure the stock in place according to the manufacturer’s specifications without removing the
castle nut or lock plate.

Attach the sling using the Magpul Type 1 QD Sling Mount if desired.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage Steps:

o Adjust your shooting position to ensure a proper cheek weld on the stock.
o Confirm that the stock is securely attached before firing.
o Always follow basic firearm safety rules when handling and firing the weapon.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding polymer materials.
¢ If the stock is damaged beyond repair, consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stock, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15
MOE Fixed MilSpec Carbine Stock. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Fija MOE MilSpec para Carabina AR15

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Fija MOE MilSpec para Carabina AR15 de Magpul. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacién para asegurar el uso seguro y efectivo de tu nuevo
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la culata.

No modifiques la culata ni ningiin componente. Las modificaciones pueden comprometer la seguridad y el
rendimiento.

Mantén la culata y todos los componentes del arma de fuego limpios y libres de escombros para prevenir
fallos.

Almacena el arma de fuego en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro en todo momento.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la culata esté correctamente instalada antes de usarla.

Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o dafio. No la uses si estd dafada.
Utiliza solo tubos de amortiguador compatibles segun las especificaciones del producto.

Siempre usa una correa al transportar el arma de fuego, especialmente en entornos dindmicos.

Si usas los puntos de sujecién de la correa, aseglrate de que estén seguros y correctamente
posicionados.

Evita exponer la culata a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos que puedan degradar el
material.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Pasos de Instalacion:

[¢]

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.

Retira la culata existente si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Alinea la Culata Fija MOE con el tubo de amortiguador.

Desliza la culata sobre el tubo de amortiguador hasta que esté completamente asentada.

Asegura la culata en su lugar de acuerdo con las especificaciones del fabricante sin quitar la tuerca
de castillo ni la placa de bloqueo.

o Silo deseas, adjunta la correa utilizando el Montaje de Correa QD Tipo 1 de Magpul.

o

[¢]

[¢]

o

Pasos de Uso:

o Ajusta tu posicién de tiro para asegurar un buen contacto de la mejilla con la culata.
o Confirma que la culata esté firmemente sujeta antes de disparar.
o Siempre sigue las reglas basicas de seguridad de armas de fuego al manejar y disparar el arma.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales de polimero.

¢ Sila culata estd dafiada mds alla de la reparacién, considera opciones de reciclaje si estan disponibles en



tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la Culata Fija MOE MilSpec para Carabina AR15, por favor consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o la documentacién del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a asegurar una experiencia segura y agradable con
tu Culata Fija MOE MilSpec para Carabina AR15. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour la Crosse Fixe MilSpec
AR15 MOE

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse fixe MilSpec AR15 MOE de Magpul. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir I'utilisation slre et efficace de ton nouveau produit. Merci de lire
ce document attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la crosse.

Ne modifie pas la crosse ou ses composants. Les modifications peuvent compromettre la sécurité et les
performances.

Garde la crosse et tous les composants de I'arme propres et exempts de débris pour éviter les pannes.
Range I'arme dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement de tir sGr a tout moment.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que la crosse est correctement installée avant utilisation.

Inspecte régulierement la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser si
endommagée.

Utilise uniquement des tubes de buffer compatibles comme spécifié dans les spécifications du produit.
Utilise toujours une sangle lors du transport de I'arme, surtout dans des environnements dynamiques.

Si tu utilises les points d'attache de la sangle, assuretoi qu'ils sont sécurisés et correctement positionnés.
Evite d'exposer la crosse a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui
pourraient dégrader le matériau.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation :

Assuretoi que I'arme est déchargée.

Retire la crosse existante si applicable, en suivant les instructions du fabricant.

Aligne la crosse fixe MOE avec le tube de buffer.

Fais glisser la crosse sur le tube de buffer jusqu'a ce qu'elle soit complétement en place.

Fixe la crosse selon les spécifications du fabricant sans retirer I'écrou de chateau ou la plaque de
verrouillage.

Attache la sangle en utilisant le Magpul Type 1 QD Sling Mount si désiré.

Etapes d'Utilisation :

Ajuste ta position de tir pour assurer un bon contact de joue sur la crosse.
Confirme que la crosse est solidement fixée avant de tirer.
Suis toujours les regles de sécurité de base lors de la manipulation et du tir de I'arme.

Instructions de Mise au Rebut

Dispose de la crosse conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en polymere.
Si la crosse est endommagée audela de toute réparation, envisage des options de recyclage si
disponibles dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse fixe MilSpec AR15 MOE, merci de te référer aux
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience slire et agréable avec ta
crosse fixe MilSpec AR15 MOE. Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Fisso MOE MilSpec per Carabina AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Fisso MOE MilSpec per Carabina AR15 di Magpul. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e informazioni per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo nuovo prodotto. Ti preghiamo
di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il calcio.

Non modificare il calcio o alcun componente. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Mantieni il calcio e tutti i componenti dell'arma puliti e privi di detriti per prevenire malfunzionamenti.
Riponi I'arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che ci sia un ambiente di tiro sicuro in ogni momento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il calcio sia correttamente installato prima dell'uso.

Ispeziona regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzarlo se danneggiato.
Utilizza solo tubi di buffer compatibili come specificato nelle specifiche del prodotto.

¢ Utilizza sempre una slinga quando trasporti I'arma, specialmente in ambienti dinamici.

Se utilizzi i punti di attacco per la slinga, assicurati che siano sicuri e correttamente posizionati.
Evita di esporre il calcio a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
degradare il materiale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Passaggi per l'Installazione:

[¢]

Assicurati che I'arma sia scarica.

Rimuovi il calcio esistente, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.

Allinea il Calcio Fisso MOE con il tubo di buffer.

Scivola il calcio sul tubo di buffer fino a quando non & completamente inserito.

Fissa il calcio in posizione secondo le specifiche del produttore senza rimuovere il dado castello o
la piastra di bloccaggio.

Attacca la slinga utilizzando il Magpul Type 1 QD Sling Mount se desiderato.

[¢]

[¢]

o

[¢]

o

2. Passaggi per I'Uso:

o Regola la tua posizione di tiro per garantire un corretto contatto con la guancia sul calcio.

o Conferma che il calcio sia saldamente attaccato prima di sparare.

o Segui sempre le regole di sicurezza fondamentali per le armi da fuoco quando maneggi e spari
I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il calcio in conformita con le normative locali riguardanti i materiali in polimero.
» Se il calcio e danneggiato oltre la riparazione, considera opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Calcio Fisso MOE MilSpec per Carabina AR15, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sull'imballaggio o nella
documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Calcio Fisso MOE MilSpec per Carabina AR15. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 MOE Fast
MilSpec Karabin Skulderstoatte

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 MOE Fast MilSpec Karabin Skulderstgtte fra Magpul. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av ditt nye produkt. Vennligst les dette
dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt fgr du installerer eller justerer skulderstgtten.

Ikke modifiser skulderstgtten eller noen komponenter. Modifikasjoner kan kompromittere sikkerhet og
ytelse.

Hold skulderstgtten og alle vdpenkomponenter rene og fri for rusk for & forhindre feilfunksjoner.
Oppbevar vapenet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for et trygt skytemiljg til enhver tid.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skulderstatten er riktig installert fgr bruk.

* Inspeksjoner regelmessig skulderstgtten for tegn pa slitasje eller skade. lkke bruk hvis den er skadet.

¢ Bruk kun kompatible buffer rar som spesifisert i produktspecifikasjonene.

e Bruk alltid en slynge nar du baerer vapenet, spesielt i dynamiske miljger.

¢ Hvis du bruker slyngefestepunktene, sgrg for at de er sikre og riktig posisjonert.

e Unnga a utsette skulderstgtten for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier som kan degradere
materialet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installeringstrinn:

. Serg for at vapenet er avfyrt.

Fjern den eksisterende skulderstgtten hvis aktuelt, i henhold til produsentens instruksjoner.

. Juster MOE Fast Karabin Skulderstgtte med buffer rgret.

. Skyv skulderstgtten pa buffer rgret til den er helt pa plass.

. Sikre skulderstgtten i henhold til produsentens spesifikasjoner uten a fjerne slottmuttern eller Iaseplaten.
Fest slynge ved hjelp av Magpul Type 1 QD Slyngefeste hvis gnskelig.

Brukstrinn:

1. Juster skytestillingen din for a sikre riktig kinnstgtte pa skulderstgtten.
2. Bekreft at skulderstgtten er sikkert festet fgr du avfyrer.
3. Felg alltid grunnleggende vapensikkerhetsregler nar du handterer og avfyrer vapenet.

Avfallsinstruksjoner

e Kast skulderstgtten i samsvar med lokale forskrifter angaende polymermaterialer.
¢ Huvis skulderstgtten er skadet utover reparasjon, vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt
omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende AR15 MOE Fast MilSpec Karabin Skulderstgtte,
vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller
produktdokumentasjonen.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 8 sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din
AR15 MOE Fast MilSpec Karabin Skulderstgtte. Takk for din oppmerksombhet til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu AR15
MOE Fixed MilSpec

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér uchwytu AR15 MOE Fixed MilSpec firmy Magpul. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg uchwytu.

¢ Nie modyfikuj uchwytu ani zadnych jego komponentéw. Modyfikacje moga zagrozi¢ bezpieczenstwu i
wydajnosci.

o Utrzymuj uchwyt i wszystkie komponenty broni w czystosci i wolne od zanieczyszczeh, aby zapobiec
awariom.

¢ Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

» Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania przez caty czas.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

e Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
¢ Uzywaj tylko kompatybilnych rur buforowych zgodnie z danymi technicznymi produktu.

Zawsze Uzywaj pasa hosnego podczas przenoszenia broni, szczegdlnie w dynamicznych warunkach.
Jesli korzystasz z punktéw mocowania pasa, upewnij sie, ze sg one stabilne i prawidtowo umiejscowione.
Unikaj narazania uchwytu na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, ktére mogg uszkodzi¢
materiat.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Kroki Instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

o Jesli to konieczne, usun istniejacy uchwyt zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyréwnaj uchwyt MOE Fixed Carbine z rurg buforowa.

Nasuh uchwyt na rure buforowa, az bedzie catkowicie osadzony.

Zabezpiecz uchwyt zgodnie z danymi producenta, nie demontujac nakretki korony ani ptyty
blokujacej.

o Jesli chcesz, zamocuj pas, uzywajgc mocowania pasa QD typu 1 Magpul.

o

[¢]

[¢]

2. Kroki Uzytkowania:

o Dostosuj swojg pozycje strzelania, aby zapewni¢ prawidtowe podparcie policzka na uchwycie.
o Potwierdz, ze uchwyt jest stabilnie zamocowany przed oddaniem strzatu.
o Zawsze przestrzegaj podstawowych zasad bezpieczenstwa przy obstudze i strzelaniu z broni.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw polimerowych.
e Jesli uchwyt jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w twoim rejonie.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uchwytu AR15 MOE Fixed MilSpec, prosimy o
odniesienie sie do informacji kontaktowych producenta zawartych na opakowaniu lub w dokumentacji produktu.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z uchwytem AR15 MOE Fixed MilSpec. Dziekujemy za uwage na bezpieczehstwo!



Turvaohjeet AR15 MOE Kiintea MilSpec
Karbiinipussi

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 MOE Kiintedn MilSpec Karbiinipussin Magpulilta. Tdma opas tarjoaa olennaisia
turvaohjeita ja tietoja, jotka varmistavat uuden tuotteesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen kuin asennat tai sdadat tukia.

Ald muokkaa tukia tai sen osia. Muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Pida tuki ja kaikki asekomponentit puhtaina ja vapaana roskista estaaksesi vikoja.

Sdilytd ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisté kaikissa tilanteissa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta tuki on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista sdannéllisesti tuki kulumisen tai vaurioiden varalta. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.

Kayta vain yhteensopivia bufferiputkia, kuten tuotetiedoissa on maaritelty.

Kayta aina olkahihnaa kantamisen aikana, erityisesti dynaamisissa ymparistoissa.

Jos kaytat olkahihnan kiinnityskohtia, varmista, ettd ne ovat turvallisia ja oikein sijoitettuja.

Valta altistamasta tukea aarimmaisille Iampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat heikentaa
materiaalia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennusvaiheet:

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

Poista tarvittaessa olemassa oleva tuki valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kohdista MOE Kiintea Karbiinipussi bufferiputken kanssa.

Liukuta tuki bufferiputkeen, kunnes se on taysin paikoillaan.

Varmista tuki paikallaan valmistajan ohjeiden mukaan ilman linnunpesan mutterin tai lukituslevyn
poistamista.

o Kiinnitd olkahihna Magpul Type 1 QD Olkahihnan Kiinnityksella, jos haluat.
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2. Kayttovaiheet:

o Saada ampumisasentosi varmistaaksesi oikean poskipatjan tuen.
o Varmista, etta tuki on turvallisesti kiinnitetty ennen ampumista.
o Noudata aina perusaseen turvallisuusohjeita kasitellessasi ja ampumalla asetta.

Havitysohjeet
e Havita tuki paikallisten saantéjen mukaisesti, jotka koskevat polymeerimateriaaleja.

¢ Jos tuki on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla
alueellasi.



Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15 MOE Kiinteasta MilSpec Karbiinipussista, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen AR15 MOE
Kiintedn MilSpec Karbiinipussin kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MOE Fixed
MilSpec Carbine Stock

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stock fran Magpul. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din nya produkt.
Vanligen 13s detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar kolven.

Modifiera inte kolven eller nagra komponenter. Modifieringar kan aventyra sakerhet och prestanda.
Hall kolven och alla vapenkomponenter rena och fria fran skrap for att forhindra funktionsfel.
Forvara vapnet pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga personer.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé vid alla tillfallen.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att kolven ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Inspektera regelbundet kolven for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den &r skadad.
Anvand endast kompatibla buffertuber som specificerat i produktspecifikationerna.

Anvand alltid ett balte nar du bar vapnet, sarskilt i dynamiska miljéer.

Om du anvander slingfasten, se till att de ar sakra och korrekt placerade.

Undvik att utsatta kolven for extrema temperaturer eller harda kemikalier som kan forsamra materialet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg:

. Se till att vapnet ar oladdat.

. Ta bort den befintliga kolven om tillampligt, enligt tillverkarens instruktioner.

. Justera MOE Fixed Carbine Stock med buffertuben.

. Skjut kolven pa buffertuben tills den &r helt pa plats.

. Sakra kolven pa plats enligt tillverkarens specifikationer utan att ta bort castle nut eller Iasplattan.
. Fast selen med Magpul Type 1 QD Sling Mount om sa énskas.
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Anvandningssteg:

1. Justera din skjutposition for att sakerstalla en korrekt kindstéd pa kolven.
2. Bekrafta att kolven ar ordentligt fast innan du avfyrar.
3. Folj alltid grundlaggande vapen sakerhetsregler nar du hanterar och avfyrar vapnet.

Avfallsinstruktioner
* Kassera kolven i enlighet med lokala foreskrifter angaende polymermaterial.

e Om kolven ar skadad bortom reparation, 6vervag atervinningsalternativ om de finns tillgangliga i ditt
omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stock, vanligen hanvisa till



tillverkarens kontaktinformation som finns pa férpackningen eller produktdokumentationen.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med din AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stock. Tack for att du uppmarksammar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro AR15 MOE Fixed
MilSpec Carbine Stock

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stock od spole¢nosti Magpul. Tento prdvodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
nového produktu. Pfed instalaci a pouzivanim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou pazby.

Nemazte pazbu ani z4dné komponenty. Upravy mohou ohrozit bezpe&nost a vykon.

Udrzujte pazbu a vSechny komponenty zbrané Cisté a bez necistot, aby se pfedeslo porucham.
Ukladejte zbran na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Budte si védomi svého okoli a vzdy zajistéte bezpelné strelecké prostredi.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je pazba spravné nainstalovana pred pouzitim.

¢ Pravidelné kontrolujte pazbu na znamky opotfebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je posSkozena.
Pouzivejte pouze kompatibilni buffer tubes, jak je uvedeno ve specifikacich produktu.

Vzdy pouzivejte sling pri noSeni zbrané, zejména v dynamickych prostredich.

Pokud pouzivate body pro uchyceni sling, ujistéte se, Ze jsou bezpecné a spravné umisténé.

Vyvarujte se vystaveni pazby extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim, které by mohly
degradovat material.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kroky instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

Pokud je to relevantni, odstrante stavajici pazbu podle pokynl vyrobce.

Zarovnejte MOE Fixed Carbine Stock s buffer tube.

Posunite pazbu na buffer tube, dokud neni pIné usazena.

Zabezpecte pazbu podle specifikaci vyrobce, aniz byste odstrafiovali castle nut nebo lock plate.
o Pripojte sling pomoci Magpul Type 1 QD Sling Mount, pokud je to zadouci.
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2. Kroky pouzivani:

o Nastavte svou streleckou pozici, abyste zajistili spravné opreni tvare na pazbé.
o Potvrdte, ze je pazba pevné pripevnéna pred vystrelem.
o Vzdy dodrzujte zdkladni pravidla bezpecnosti pfi manipulaci a stfelbé se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pazbu v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se polymernich materiald.
e Pokud je pazba poskozena nad rdmec opravy, zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k
dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stock se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete pomoci zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vaseho
AR15 MOE Fixed MilSpec Carbine Stock. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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